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1.  Objectif 
 
Cette circulaire est destinée aux transporteurs agréés et/ou autorisés de marchandises dangereuses de 
la classe 7 conformément à l’AR du 22 octobre 2017 relatif au transport de marchandises dangereuses, 
qui sont soumis à une obligation de notification conformément aux dispositions des règlements 
techniques associés et dont les modalités de cette notification sont définies par l’AFCN. 
  
2. Explications sur l’utilisation du formulaire 
 
Pour chaque transport qui fait l’objet d’une notification préalable, une notification doit être 
téléchargée via la plateforme numérique ou envoyés par courriel à l’AFCN au plus tard 48h avant le 
transport prévu. Si le téléchargement via la plateforme numérique n’est pas possible, les notifications 
doivent être envoyées par courriel à l’adresse suivante : prementions@fanc.fgov.be.  
Pour le téléchargement direct via la plateforme numérique, veuillez contacter l’AFCN à l’adresse 
prementions@fanc.fgov.be.  
 
Principes généraux : 

 Pour chaque courriel, nous attendons : 
o en objet du mail les références suivantes : le numéro d’agrément ou d’autorisation – le 

numéro de référence unique de la notification ; 
o si une révision est envoyée : faire suivre par la mention « - rev » suivie par un numéro 

de révision (1, 2, …) ; 
o si une correction est demandée : faire suivre par la mention « - cor » suivie par un 

numéro de correction (1, 2, …). 
 Chaque notification doit faire l’objet d’un courriel spécifique, accompagné du formulaire 

exclusivement sous format Excel en pièce jointe. Lorsque le transport s’effectue en convoi, un 
seul courriel suffit pour autant qu’il soit accompagné, en pièces jointes, d’un formulaire 
standard complété pour chaque véhicule. Dans ce cas, le numéro de référence unique de 
chaque document doit être renseigné à côté du numéro d’agrément ou d’autorisation en objet 
dans le courriel. 

 Seuls les champs en blanc peuvent être complétés. 
 Lors d’une révision ou correction, il faut mettre en évidence (par exemple en couleur), les 

informations qui sont modifiées par rapport à la version précédente. 
 Il convient de compléter un formulaire par agrément/autorisation et par véhicule (unité de 

transport). Pour un transport sous forme de convoi, un formulaire doit être complété pour 
chaque véhicule. 

 Le formulaire est composé de 2 parties : une partie supérieure (champs 1 à 24) et une partie 
inférieure (champs 25 à 38) pour les marchandises dangereuses de la classe 7 transportées. 

 Les champs 25 à 38 doivent être complétés pour renseigner toutes les combinaisons 
d’isotopes, leurs formes, les certificats d’approbation de matière radioactive sous forme 
spéciale, les types de colis et les certificats d’approbation du modèle de colis. Si une de ces 
données diffère des autres, une nouvelle ligne doit être ajoutée. 

 
 
3. Formulaire à utiliser 
 
Le formulaire à utiliser peut être téléchargé depuis le site internet de l’AFCN (voir : Formulaires | AFCN 
- Agence fédérale de Contrôle nucléaire). Seul ce formulaire doit être utilisé. Aucune modification de la 
structure du fichier Excel ne peut être apportée. 
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4. Description de la manière dont le formulaire doit être rempli  
 

Champ Description Example 
Champ 1 Indiquez le numéro d’agrément ou d’autorisation  tel que 

mentionné sur l’autorisation ou l’agrément. Veuillez 
respecter le format et la numérotation exacte. 
 

RTR2-0123456 
LSH-0123456 
 

Champ 2 Chaque notification doit porter un numéro de référence 
unique. Vous devez vous-même déterminer la composition 
de ce numéro de référence. L’objectif est de pouvoir 
identifier chaque notification inhérente à un même 
agrément ou une même autorisation. 
 

FANC-01-2026 

Champ 3 Indiquez ici s’il s’agit d’une révision « REV » ou une 
correction « COR ». Une révision correspond à une mise à 
jour de votre part d’un champ de la notification : elle doit 
nous être envoyée au plus tard dans les 48h qui suivent la 
réalisation effective du transport. Une correction fait suite à 
une demande explicite de l’AFCN si une erreur est 
constatée. Ce champ reste vide lors des notifications 
initiales. 
 

COR 

Champ 4 Indiquez ici un numéro de révision ou de correction de la 
notification. Lors de chaque modification de la notification, 
ce numéro doit être incrémenté pour indiquer clairement 
qu’il s’agit d’une nouvelle version d’une notification. Ce 
champ reste vide lors des notifications initiales. 
 

1 

Champ 5 Indiquez le numéro d’identification unique de l’entreprise 
qui effectue la notification (commençant par LE- suivi de 7 
chiffres). 
 

LE-0123456 

Champ 6 Indiquez le numéro d'identification de l’entreprise qui 
détient l’agrément de transporteur ou l’autorisation de 
transport. (commençant par LE- suivi de 7 chiffres). 
 

LE-0123456 

Champ 7 Si d’application, indiquez le numéro d’identification unique 
du sous-traitant effectuant le transport (commençant par 
LE- suivi de 7 chiffres). Si le transport est réalisé par le 
détenteur de l’agrément ou de l’autorisation, ce champ reste 
vide. 
 

LE-0654321 si 
d’application 

Champ 8 Indiquez la date à laquelle le transport s’effectue/entre sur 
le territoire belge. Dans le cas d’un transport maritime, il 
s’agit de la date à laquelle le navire arrivera à quai. 
 

02/02/2026 

Champ 9 Indiquez l’heure prévue du départ du transport/de l’arrivée 
du transport sur le territoire belge. Dans le cas d’un 
transport maritime, il s’agit de l’heure à laquelle le navire 
arrivera à quai. La séparation entre les heures et les minutes 
doit se faire avec la ponctuation suivante « : ». 
 

22:30 

Champ 10 Si d’application, indiquez l’endroit par où le transport arrive 
sur le territoire belge. Pour les transports routiers, il s’agit 
d’un poste frontière. Pour le transport ferroviaire, il s’agit de 
la gare belge frontalière. Pour les transports aériens ou 
maritimes, l’aéroport ou le port. 
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Champ 11 Si d’application, indiquez l’endroit par où le transport quitte 

le territoire belge. Pour les transports routiers, il s’agit d’un 
poste frontière . Pour le transport ferroviaire, il s’agit de la 
gare belge frontalière. Pour les transports aériens ou 
maritimes, l’aéroport ou le port. 
 

 

Champ 121 Le cas échéant, indiquez l’endroit de l’interruption de 
transport. 

 

Champ 131 Le cas échéant, indiquez la date à laquelle cette interruption 
de transport débute. 
 

02/02/2026 

Champ 141 Le cas échéant, indiquez l’heure prévue à laquelle cette 
interruption de transport débute. La séparation entre les 
heures et les minutes doit se faire avec la ponctuation 
suivante « : ». 
 

20:30 

Champ 151 Le cas échéant, indiquez le numéro d’agrément du site ou 
d’accord du lieu de cette interruption de transport. 
 

RTIS-0123456 

Champ 161 Le cas échéant, indiquez la date à laquelle le transport 
poursuit sa route. 
 

03/02/2026 

Champ 171 Le cas échéant, indiquez l’heure prévue à laquelle le 
transport poursuit sa route. La séparation entre les heures 
et les minutes doit se faire avec la ponctuation suivante 
« : ». 
 

08:30 

Champ 18 Indiquez le nom de la personne de contact pour cette 
notification auprès de laquelle l’AFCN peut demander, en 
cas de besoin, des renseignements complémentaires sur le 
transport ou l’interruption de transport. 
 

Prénom NOM 

Champ 19 Indiquez le numéro de téléphone permettant de contacter 
cette personne entre l’envoi de la notification et le 
transport effectif. 
 

02/123.45.67 

Champ 20 Indiquez l’adresse électronique permettant de contacter 
cette personne entre l’envoi de la notification et le 
transport effectif. 
 

Info@ff.be 

Champ 21 Indiquez, le cas échéant, la somme totale des indices de 
transport (TI) pour tous les colis transportés. Si cette valeur 
contient une partie décimale, la ponctuation suivante « , » 
doit être utilisée comme séparateur. Indiquez uniquement 1 
chiffre après cette ponctuation. 
Pour les colis ayant des étiquettes I-blanche, et donc pas de 
valeur d’indice de transport, indiquez alors « 0 » 
 

2,1 

Champ 22 Indiquez, le cas échéant, la somme totale des indices de 
sûreté criticité (CSI) pour tous les colis transportés. Si cette 
valeur contient une partie décimale, la ponctuation suivante 
« , » doit être utilisée comme séparateur. Indiquez au 
maximum 2 chiffres après cette ponctuation.  
Pour les colis n’ayant pas d’indice de sûreté criticité, ce 
champ reste vide. 
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Champ 23 Dans le cas d’un transport maritime, indiquez le nom du 

navire. De même, pour le transport routier ou ferroviaire à 
destination ou au départ d’un port, le nom du navire doit 
également être indiqué. 
 

 

Champ 24 Cette case est réservée pour tous renseignements 
complémentaires que la société qui notifie voudrait 
transmettre à l’AFCN. 
 

 

Champ 252 Indiquez le numéro UN de la marchandise dangereuse de la 
classe 7, en ne mentionnant que les 4 chiffres (pas les 
lettres « UN »).  

2916 

Champ 262 Indiquez l’isotope transporté. Il s’agit du nom de l’isotope. 
Le format est X-yyy dont X est le symbole de l’élément 
chimique et yyy est un chiffre (la masse atomique de 
l’isotope), par exemple I-131. 
 Si plusieurs isotopes doivent être indiqués, ils doivent 

être séparés par la ponctuation suivante “;”. 
 Pour les colis exceptés (UN 2908, 2909, 2910, 2911 et 

3507), il n’est pas obligatoire de remplir les champs 26, 
27, 28, 30, 32 et 33. 

 Les mentions spécifiques suivantes sont également 
autorisées : 
o Waste 
o Irradiated Fuel 
o Mo-99 Effluents 
o LSA-I; LSA-II; LSA-III 
o SCO-I; SCO-II; SCO-III 
o U depleted 
o U nat 
o Pour l’isotope U-235 (X%) : 

 U-235 (5%) pour une valeur d’enrichissement 
inférieure ou égale à 5% ; 

 U-235 (20%) pour une valeur d’enrichissement 
supérieure à 5% et inférieure ou égale à 20% : 

 U-235 (50%) pour une valeur supérieure à 20% et 
inférieure ou égale à 50% : 

 U-235 (94%) pour une valeur d’enrichissement 
supérieure à 50% et inférieure à 95% : 

 U-235 (95%) pour une valeur d’enrichissement 
égale ou supérieure à 95%. 

 

Co-60, I-131 

Champ 272 Indiquez l’une des 2 options suivantes : « SF » (Special Form) 
ou « Other ».  
 

Other 

Champ 282 Si d’application, indiquez la référence du certificat 
d’approbation d’une matière radioactive sous forme 
spéciale. 
 

 

Champ 292 Indiquez le type de colis tel que prévu par la réglementation 
internationale pour le transport des marchandises 
dangereuses de la classe 7, à savoir : 

 E (pour colis exceptés) 
 IP1 
 IP2 
 IP3 

B(U) 
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 IF 
 A 
 AF 
 B(U) 
 B(U)F 
 B(M) 
 B(M)F 
 H(U) 
 H(M) 
 C 
 X (pour un transport sous arrangement spécial) 
 Unpackaged (pour les matières non emballées) 

 
Champ 302 Indiquer, le cas échéant, la marque d’identification (numéro 

du certificat d’approbation du modèle de colis sans la 
révision. Si le modèle de colis porte une marque 
d’identification (numéro d’approbation) belge, veuillez 
mentionner celle-ci. 
 

F/359/B(U)-96 
 

Champ 312 Indiquer dans ce champ le chiffre correspondant au nombre 
de colis à bord du véhicule (unité de transport) pour chaque 
combinaison radio-isotopes, forme, type de colis et 
certificat d’approbation. 
 

3 

Champ 322 Indiquez la valeur chiffrée de l’activité totale (la somme) des 
colis transportés ayant les mêmes caractéristiques. Si cette 
somme contient un caractère décimal, veuillez utiliser la 
ponctuation suivante « , ». Veuillez toujours indiquer 3 
chiffres après cette ponctuation. 
 

1,254 

Champ 332 Indiquez l’unité d’activité appropriée (TBq, GBq, MBq, …).  
 

TBq 

Champ 342 Indiquez le nom de l’expéditeur ou du destinataire. 
 

 

Champ 352 Indiquez le nom de la rue et le numéro de bâtiment 
correspondant à l’expéditeur ou du destinataire du 
transport concerné. 
 

 

Champ 362 Indiquez le code postal correspondant à l’expéditeur ou du 
destinataire du transport concerné. 
 

 

Champ 372 Indiquez la ville correspondant à l’expéditeur ou du 
destinataire du transport concerné. 
 

 

Champ 382 Indiquez le code VRI du pays correspondant à l’expéditeur 
ou du destinataire du transport concerné (par exemple : B 
pour la Belgique). Vous pouvez retrouver le code VRI des 
pays au tableau 4 du guide SSG-26 (Advisory Material for 
the IAEA Regulations for the Safe Transport of Radioactive 
Material) publié par l’IAEA. 
 

F 
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1 Champs 12 à 17 : Ces champs sont à compléter lors d’une interruption de transport sur le 
territoire belge  
 
2 Champs 25 à 38 : Ces champs doivent être complétés pour renseigner toutes les combinaisons 
d’isotopes, leur forme, les certificats d’approbation de matière radioactive sous forme spéciale, 
les types de colis et le certificat d’approbation du modèle de colis. Si une de ces données diffère 
des autres, une nouvelle ligne doit être ajoutée. 
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Formulaire :  
 

 


